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Seventy Seven & un sistema di
arredo ufficio composto da una
serie  di  postazioni  operative
caratterizzata da un’estetica leggera
e contemporanea: un piano sottile
realizzato in nobilitato melaminico
sp. 12 mm appoggia su una struttura
sfuggente impreziosita da elementi di
raccordo che, dalle travi, evolvono
ad abbracciare la gamba.

I dimensionamento  dei  piani
scrivania ¢ portato a profondita
insolite (77 e 57 centimetri) in modo
da sfruttare una perfetta modularita
di piani e struttura anche in situazioni
in cui le postazioni si trovano ruotate
di 90 gradi reciprocamente.

Gli accessori che completano |l
sistema riprendono ed estremizzano
il tema della leggerezza, lavorando su
lamiere sottili e volumi svuotati.

| piani sono realizzati in nobilitato
melaminico, nelle finiture bianco
moon ¢ antracite.

La struttura € composta da gambe
a sezione ellittica 76x26, disponibili
in  lamiera  verniciata, oppure
impiallacciata, che si raccordano a
travi perimetrali a sezione triangolare
attraverso un particolare snodo
creato in pressofusione di alluminio.
La mensola centrale dei bench e creata
in lamiera metallica e pud alloggiare
nella parte sottostante delle scatole
metalliche ad innesto magnetico per il
contenimento di prese e frutti.

La mensola pud anche essere
dotata, su richiesta, di strisce LED.
E inoltre disponibile un binario
centrale per I'ancoraggio di accessori.
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Seventy Seven is an office
furniture system composed of a
series of operative workstations
characterized by a light and
contemporary aesthetic: a thin top
made of 12 mm melamine rests
leans on a fleeing structure adorned
by connection elements that,
starting from the beams, evolve to
embrace the table legs.

The dimensions of the desk tops
are taken to unusual depths (77 and
57 centimetres) in order to exploit
a perfect modularity of tops and
structure even in situations where the
workstations are rotated 90 degrees
to each other.

The accessories completing the system
resume and take to the extremes the
light aesthetics theme, working with
slim metal plate and framed volumes.
The tops are made of melamine in
white moon, anthracite and oak
finishes.

The structure is composed of
elliptical-section legs 76x26,
available in painted or veneered
sheet metal, which are connected to
triangular-section perimeter beams
through a special joint created in die-
cast aluminum.

The central shelf of the benches
is created in metal sheet and can
house in the lower part of the metal
boxes with magnetic coupling for the
housing of sockets and plugs.

The shelf can also be equipped, on
request, with LED strips.

A central rail is also available for the
anchorage of accessories.

Seventy Seven est un systeme de
mobilier de bureau composé d’une
série de postes de travail caractérisés
par une esthétique Ilégere et
contemporaine : un mince plateau
en mélamine de 12 mm d’épaisseur
repose sur une structure insaisissable
agrémentée d’éléments de liaison qui
évoluent a partir des poutres pour
embrasser le pied.

Les plans de travail sont dimensionnés
a des profondeurs inhabituelles (77 et
57 centimetres) afin d’exploiter une
parfaite modularité des plans et de la
structure méme dans les situations ou
les postes de travail sont tournés a 90
degrés les uns par rapport aux autres.
Les accessoires qui completent le syste-
me reprennent et poussent a I'extréme
le theme de la légereté, en travaillant sur
des feuilles fines et des volumes vides.
Les plateaux sont en mélaming, dans
les finitions blanc moon, anthracite
et chéne.

La structure est composée de pieds a
section elliptigue 76x26, disponibles
en tole peinte ou plaguée, qui sont
reliés aux poutres périmétriques
a section triangulaire par un joint
spécial réalisé en aluminium moulé
SOuS pression.

L'étagere centrale est créée en
téle et peut accuelilli, en dessous,
des boites métalliques a couplage
magnétique pour contenir des prises
et des inserts.

L’étagere peut également étre équipée
de bandes LED sur demande.

Un rail central pour I'ancrage des
accessoires est également disponible.
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PRINCIPALI MAIN CARACTERISTIQUES
CARATTERISTICHE FEATURES PRINCIPALES

Mensole in metallo Multipresa sottomensola
Metal shelves Under-shelf multiple socket
Etagéres en métal Multiprise sous étagere

Cassettiera sospesa
Suspended drawer
Commode suspendue

Carter cablaggio verticale per gamba doppia condivisa
Vertical wiring box for shared double leg
Boitier de cablage vertical pour double jambe partagée

Binario alluminio porta accessori
Aluminium accessory rail

. Rail en aluminium pour accessoires

\

Basket portacavi orizzontale

| Horizontal cable basket

Panier porte-céables horizontal

Screen laterale freestanding L.80
Freestanding side screen L.80
Ecran latéral autoportant L.80

Screen laterale per piano terminale
Side screen for terminal top
Ecran latéral pour terminal

Cassettiera sospesa
Suspended drawer
Commode suspendue
Screen su binario

Screen on rail

Ecran sur rail

Multipresa soprapiano fissaggio su binario alluminio
Multi-socket strip for mounting on aluminium rail
Multiprise sur plan de travail a fixation sur rail en aluminium

Binario alluminio porta accessori
‘ Aluminium accessory rail
".I Rail en aluminium pour accessoires

Basket portacavi orizzontale
Horizontal cable basket
Panier porte-cébles horizontal
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SISTEMA DI
MONTAGGIO

Per ogni scrivania singola & prevista
una coppia di travi longitudinali ed una
coppia di travi trasversali - entrambe
perimetrali - che si innestano nello
snodo a tre vie in pressofusione di
alluminio. Questo fissaggio awviene
mediante I'ausilio di viti zincate TIBEI
M6X8. Nel medesimo shodo si
innesta anche la gamba perimetrale
a sezione ellittica: questi due
elementi vengo resi solidali mediante
l'ausilio di viti zincate TSPEI M6X14.
| piani di lavoro si fissano alle travi
mediante viti zincate TIBEI M6X8.
Per le postazioni bench e multiple,
oltre alle travi longitudinali perimetrali,
sono  previste anche coppie di
travi centrali. Le travi trasversali
per postazioni contrapposte e
multiple sono concepite i modo
che sia possibile assemblare a loro
anche la coppia di travi centrali.
| piani di lavoro si fissano alle travi
mediante viti zincate TIBEI M6X8.
In modo altrettanto semplice e
mediante I'utilizzo di viti TIBEI M8X20,
oppure TIBEI M6X12 si assemblano
alla struttura il binario porta accessori,
i marsupi portacavi, i box multipresa,
le mensole in metallo e le staffe che

sorreggono gli screen fonoassorbenti.

CENTRFFICIY

MOUNTING
SYSTEM
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Each single desk has a pair of
longitudinal beams and a pair of
transverse beams - both perimeter
beams - which are inserted into the
die-cast aluminium three-way joint.
This fastening is achieved using TIBEI
M6X8 galvanised screws.

The elliptical perimeter leg is also
inserted into the same joint: these two
elements are secured together using
TSPElI M6X14 zinc-plated screws.
The worktops are secured to the
beams using TIBEI M6X8 zinc-plated
Screws.

For bench and multiple workstations,
in addition to the longitudinal
perimeter beams, pairs of central
beams are also provided. The
cross beams for opposite and
multiple workstations are designed
so that the pair of central beams
can also be assembled to them.
The worktops are fixed to the beams
using TIBElI M6X8 galvanised screws.
In the same simple way, using TIBEI
M8X20 or TIBEI M6X12 screws,
the accessory rail, cable pouches,
multi-socket boxes, metal shelves
and brackets supporting the sound-
absorbing screens are assembled to
the structure.

SYSTEME DE
MONTAGE

Chaque bureauindividuel est équipé d’une
paire de poutres longitudinales et d’une
paire de poutres transversales - toutes
deux périphériques - qui s’emboitent dans
le joint a trois voies en aluminium moulé
sous pression. Cette fixation s’effectue
a I'aide de vis zinguées TIBEI M6X8. Le
pied périphérique de section elliptique
s’embolte également dans le méme
joint : ces deux éléments sont solidarisés
a l'aide de vis zinguées TSPElI M6X14.
Les plans de travail sont fixés aux
poutres a laide de vis zinguées
TIBEI M6X8. Pour les postes de
travail en banc et multiples, en plus des
poutres longitudinales  périphériques,
des paires de poutres centrales sont
également  prévues. Les  poutres
transversales pour les postes de travalil
opposés et multiples sont congues
de maniere a pouvoir y assembler
€galement la paire de poutres centrales.
Les plans de travail sont fixés aux poutres
a l'aide de vis zinguées TIBEI M6X8.

De maniére tout aussi simple et a 'aide
de vis TIBEI M8X20 ou TIBEI M6X12,
on assemble a la structure le rail porte-
accessoires, les ceintures porte-cables,
les boitiers multiprises, les étageres
métalliques et les supports qui soutiennent
les écrans insonorisants.

/A\
EARCE S TR
e > .

Assemblaggio con viti zincate TIBEI M6X8
Assembly with TIBEI M6X8 zinc-plated screws
Assemblage avec vis zinguées TIBEI M6X8

Assemblaggio con viti zincate TSPEI M6X14
Assembly with TSPEI M6X14 zinc-plated screws
Assemblage avec vis zinguées TSPEI M6X14
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SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Scrivanie
Desks

Bureaux

L/W120-180 P/D77 H73,5
L/W80-160 P/D57 H73,5

L/W200/220 P/D90 H73,5

Elementi iniziali/terminali
DX/sX

Initial/terminal elements
R/L

Eléments initiaux/terminaux
droite/gauche

o

L/W120-180 P/D77 H73,5

L/W120-180 P/D57 H73,5

Elementi centrali
Central elements

Eléments centraux

L/W120-180 P/D77 H73,5

L/W120-180 P/D77 H73,5

Scrivanie doppie
Twin bench desks

Bureaux bench
et

<

L/W120-180 P/D160 H73,5

N

L/W120-180 P/D120 H73,5

Elementi iniziali/terminali
DX/sX

Initial/terminal elements
R/L

Eléments initiaux/terminaux
droite/gauche

@

L/W120-180 P/D160 H73,5

=

L/W120-180 P/D120 H73,5

Elementi centrali
Central elements

Eléments centraux

%

L/W120-180 P/D160 H73,5

%

L/W120-180 P/D120 H73,5
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SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Elementi con piano
iniziale/terminale DX/SX

Elements with initial/terminal
top R/L

Eléments avec plateau initial/
terminal droite/gauche

L/W197-257 P/D160 H73,5

=

L/W177-237 P/D160 H73,5

@

L/W197-257 P/D120 H73,5

L/W177-237 P/D120 H73,5

Scrivania con allungo DX/SX
Desk with return R/L

Bureau avec retour droite/gauche

Y

L/W140-180 P/D157-197 H73,

5

Scrivania con allungo e
cassettiera sospesa

Desk with return and
suspended drawer

Bureau avec retour et
caisson suspendu

Ingombro max
Max size
Encombrement max

L/W200/220 P/D170/190/210 H73,5

Scrivania - Desk - Bureau
L/W200/220 P/D90 H73,5

Allungo - Return - Retour

L/W80/100/120 P/D57 H73,5
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SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Scrivania direzionale DX/
SX con allungo

R/L executive desk with
return

Bureau de direction droite/
gauche avec retour

Ingombro max
Max size
Encombrement max

L/W200/220 P/D170/190/210 H73,5

Scrivania - Desk - Bureau
L/W200/220 P/D90 H73,5

Allungo - Return - Retour
L/W80/100/120 P/D57 H73,5

Composizioni a pitl
postazioni

Multiple workstations
compositions

Compositions bureaux
multi-utilisateurs

Elemento iniziale/terminale Elemento centrale con Elemento iniziale/terminale
con allungo DX/SX condiviso allungo DX/SX condiviso con allungo DX/SX
Initial/terminal element Central element with Initial/terminal element
with R/L shared return R/L shared return with R/L return
Elément initial/terminal avec Elément central avec retour Elément initial/terminal avec
retour droite/gauche partagé droite/gauche partagé retour droite/gauche
L/W140-180 P/D157-197 H73,5 L/W140-180 P/D157-197 H73,5 L/W120-180 P/D77 H73,5

Elemento iniziale/terminale
con allungo DX/SX

Initial/terminal element
with R/L return

Elément initial/terminal avec
retour droite/gauche

L/W140-180 P/D157-197 H73,5
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SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Doppie scrivanie
con allungo DX/SX

Double desks with
R/Lreturn

Bureaux doubles avec
retour droite/gauche

L/W140-180 P/D320-400 H73,5 L/W140-180 P/D240-280 H73,5

Bench con allungo

DX/sX

Benches with R/L

return

Bench avec retour

droite/gauche
Elemento iniziale con allungo DX/SX Elemento centrale con allungo DX/SX Elemento terminale con allungo DX/SX

Initial element with R/L return Central element with R/L return Terminal element with R/L return
Elément initial avec retour droite/gauche Elément central avec retour droite/gauche  Elément terminal avec retour droite/gauche

L/W140-180 P/D320-400 H73,5 L/W140-180 P/D320-400 H73,5 L/W140-180 P/D320-400 H73,5

Elemento iniziale/terminale con allungo condiviso Elemento centrale Bench iniziale/terminale con allungo

’InitiaI/terminaI element with shared return (;entral element Initial/terminal bench with return
Elément initial/terminal avec retour partagé Elément central Bench initial/terminal avec retour
L/W140-180 P/D240-280 H73,5 L/W140-180 P/D240-280 H73,5 L/W140-180 P/D240-280 H73,5
Elemento iniziale/terminale DX/SX Allungo condiviso DX/SX
] Initial/terminal element with R/L return Shared return R/L
Elément initial/terminal avec retour droite/gauche Retour partagé droite/gauche
L/W120-180 P/D160 H73,5 L/W80-120 P/D57 H73,5
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TAVOLI RIUNIONE - MEETING TABLES - TABLES DE REUNION
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SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Tavoli riunione
Meeting tables
Tables de réunion

L/W120 P/D120 H73,5 L/W180 P/D120 H73,5
L/W160 P/D160 H73,5

L/W234-294 P/D120 H73,5 L/W274-334 P/D160 H73,5

Tavoli riunione con
foro per Versaflap 2.0

Meeting tables with
hole for Versafiap 2.0

Tables de réunion avec
troupour Versaflap2.0 ~ LUW120P/D120H73,5 L/W180 P/D120 H73,5

I L/W160 P/D160 H73,5

L/W354-474 P/D120 H73,5 L/W394-514 P/D160 H73,5

17 SEVENTY SEVEN



18 SEVENTY SEVEN



19 SEVENTY SEVEN



CASSETTIERE

IN METALLO: sono dotate di
apertura con presa su entrambi i lati,
chiusura centralizzata e guide a rulli.
La versione classica a 3 cassetti
e prevista nei tre colori: alluminio,
bianco o antracite.

Disponibili anche le versioni in grigio
bonderizzato, la versione compatta
con dimensioni ridotte e la versione
INOX con ruote cromate.

DRAWERS CABINETS

=I=
alr

METAL: these feature handles
for easy opening on both sides,
centralized locking, and roller
guides. The classic 3-drawer version
comes in three colors: aluminum,
white, or anthracite.

Also available are versions in bon-
derized grey, a compact version with
reduced dimensions, and an INOX
version with chrome-plated wheels.

CAISSONS A TIROIRS

EN METAL : équipés de poignées pour
une ouverture facile des deux cOtés,
d’une fermeture centralisée et de guides
a rouleaux. La version classique a 3
tiroirs est disponible en trois couleurs :
aluminium, blanc ou anthracite.

Des versions en gris bonderisé, la version
compacte avec des dimensions réduites
et la version INOX avec des roues
chromées sont également disponibles.
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SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Cassettiera sospesa
Suspended drawer

Caisson suspendu

Cassettiere metalliche
Metal drawers cabinets

Caisson d tiroirs métallique

L/W42,5 P/D53 H58 L/W45 P/D50 H55 L/W42,5 P/D53 H58

T
b -
-

L/w42,5 P/D53 H57,2

Coppia staffe per cassettiera
e accessori

Pair of brackets for drawer
and accessories

Une paire de supports pour
caissons et accessoires

N

L/W4 P/D4 H4
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LIBRERIE
E ARMADI

STRUTTURA: in pannelli di nobilitato
melaminico antiriflesso ed antigraffio,
a basso contenuto di formaldeide.
La bordatura perimetrale € realizzata
in ABS spessore 20/10, con spigoli
arrotondati con raggio di curvatura
2 mm. Al suo interno la libreria &
dotata di ripiani amovibili, agganciati
attraverso un sistema che evita |l
ribaltamento del ripiano interno o
la sua accidentale rimozione. Alla
base della struttura sono posizionati
4 piedini cilindrici dotati di elemento
regolabile per il corretto livellamento
a pavimento.

ANTE CIECHE: realizzate con
pannelli in nobilitato  melaminico
antiriflesso e antigraffio a basso
contenuto di formaldeide (certificati
CARB). Le ante sono dotate di
serratura di sicurezza, con chiave
pieghevole anti-infortunio e di maniglie
in metallo satinato. Le ante sono
collegate ai fianchi del mobile con
cerniere in acciaio provviste di basette
metalliche a triplice regolazione.

SPESSORI: base e fianchi 20 mm,
schiena 12 mm, ripiani 25 mm, top di
finitura e ante 18 mm.

BOOKCASES
AND CABINETS

Al
¥

STRUCTURE: with anti-glare and
scratch-resistant  melamine-coated
panels, with low formaldehyde
content. The perimeter edging is
made of 20/10 mm thick ABS, with
rounded edges with a curvature
radius of 2 mm. Inside, the bookcase
is equipped with removable shelves,
secured through a system that
prevents the internal shelf from
tipping over or accidentally being
removed. At the base of the structure,
4 cylindrical feet are positioned,
equipped with an adjustable element
for correct leveling.

BLIND DOORS: made with
anti-glare  and  scratch-resistant
melamine-coated panels with
low formaldehyde content (CARB
certified). The doors are equipped
with a safety lock, with a foldable
anti-pinch key, and satin metal
handles. The doors are connected
to the sides of the furniture with steel
hinges provided with metal plates for
triple adjustment.

THICKNESSES: base and sides 20

mm, back 12 mm, shelves 25 mm,
finishing top and doors 18 mm.

22

BIBLIOTHEQUES
ET ARMOIRES

STRUCTURE: avec despanneauxen
mélaminé anti-reflets et anti-rayures,
a faible émission de formaldéhyde.
Le bord périmétral est en ABS d’une
épaisseur de 20/10 mm, avec bords
arrondis ayant un rayon de courbure
de 2 mm. A P'intérieur, la bibliotheque
est équipée d’étageres amovibles,
fixées par un systéeme qui empéche
le basculement de I'étagére interne
ou son éventuel retrait accidentel.
A la base de la structure, 4 pieds
cylindriques sont positionnés, équi-
pés d’'un élément réglable pour un
nivellement correct.

PORTES PLEINES : réalisées avec
des panneaux en mélaminé anti-
reflets et anti-rayures a faible émission
de formaldéhyde (certifies CARB). Les
portes sont équipées d’une serrure
de sécurité, avec une clé pliable anti-
pincement, et de poignées en métal
satiné. Les portes sont reliées aux
cOtés du meuble avec des charnieres
en acier munies de plaques métal-
liques pour un triple réglage.

EPAISSEURS : base et cotés 20 mm,

dos 12 mm, étageres 25 mm, finition
du dessus et des portes 18 mm.

SEVENTY SEVEN



CENTRFFICIY

23 SEVENTY SEVEN



SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Mobili a giorno L/W 45
Open bookshelves

Bibliothéques ouvertes l
%

>

L/W45 P/D42,6 H83
L/W45 P/D33 H83

L/W45 P/D42,6 H121,4
L/W45 P/D33 H121,4

~

/W45 P/D42,6 H201,4
L/W45 P/D33 H201,4

~

L/W45 P/D42,6 H240
L/W45 P/D33 H240

L/W 90

L/W90 P/D42,6 H83
L/W90 P/D33 H83

/W90 P/D42,6 H121,4
/W90 P/D33 H121,4

AUNIIA

|

/W90 P/D42,6 H201,4
/W90 P/D33 H201,4

AVNIINMA

.

/W90 P/D42,6 H240
L/W90 P/D33 H240

24
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SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Mobili con ante
Storage cabinets with doors

Armoires de rangement
avec portes

L/W 45

/W45 P/D44,4/34,8 H83

L/W45 P/D44,4/34,8 H121,4

|

,4/34,8 H201,4

L/W45 P/D44

.

L/W45 P/D44,

v

4/34,8 H201,4

:

e

|

L/W45 P/D44,4/34,8 H201,4

L/W 90

/W90 P/D44,4/34,8 H83

/W90 P/D44,4/34,8 H121,4

<

.

/W90 P/D44,4/34,8 H201,4

e
//

~

/W90 P/D44,4/34,8 H201,4

|

L/WQ0 P/D44,4/34,8 H201,4
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SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Mobili con ante
Storage cabinets with doors

Armoires de rangement
avec portes

L/W 45

|

L/W45 P/DA44,4/34,8 H240

vd

|

L/W45 P/DA44,4/34,8 H240

.

L/W45 P/D44,4/34,8 H240

L/W45 P/D44,4/34,8 H240

L/W 90

<

|

/W90 P/D44,4/34,8 H240

b~
-

.

/W90 P/D44,4/34,8 H240

.

/W90 P/D44,4/34,8 H240

/W90 P/D44,4/34,8 H240
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SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Mobili con classificatori L/W 45
Storage and filing cabinets

Armoires de rangement
avec classificateurs

/W45 P/D44,4/34,8 H83

2
>4

.

L/W45 P/D44,4/34,8 H201,4

;

el

-

L/W45 P/D44,4/34,8 H201,4

<

=
=

-

L/W45 P/D44,4/34,8 H240

~

e

~

L/W45 P/D44,4/34,8 H240

/W90 P/D44,4/34,8 H83

<

.

/W90 P/D44,4/34,8 H201,4

/
.

/W90 P/D44,4/34,8 H201,4

~

/W90 P/D44,4/34,8 H240

-

/W90 P/D44,4/34,8 H240

27

SEVENTY SEVEN



SCHEMI DIMENSIONALI - DIMENSIONAL SCHEMES - SCHEMAS DIMENSIONNELS

Contenitori con
ante scorrevoli

Storage cabinets
with sliding doors

Armoires de rangement
avec portes coulissantes

/
= o e

L/W180 P/D42,6 H83 L/W180 P/D42,6 H121,4 L/W180 P/D42,6 H201,4
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ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES

Accessori in metallo
per scrivania

Metal desk
accessories

Accessoires en métal
pour bureau

S

Porta Post-it
Post-it dispenser
Porte Post-it

L/w8 P/D8 H3

Portapenne
Pen holder
Porte-stylos

L/W7 P/D7 H7

Porta cellulare
Phone holder
Support téléphone portable

L/w8 P/D7 H9

Binario porta accessori
Accessories rail
Rail de support accessoires

L/W80/100 P/D4 H4

Carter copertura binario
porta accessori

Carter covering
accessories rail

Carter de protection glissiére
porte-accessoires

L/W105-185 P/D4,6 H1,5

Modesty panel

Panneau d’intimité

L/W120-200 P/D2 H40

Pannelli divisori
fonoassorbenti

Sound-absorbing
partition panels

Panneaux de séparation
absorbants acoustiques

Screen frontale su binario
Front screen on rail
Panneau frontal sur rail

L/W80-180 P/D3 H40

Screen laterale free-standing
Side free-standing screen
Panneau lateral free-standing

L/w80 P/D3 H40

Screen laterale per piano terminale
Side screen for terminal top
Panneau lateral free-standing

L/W160 P/D3 H40
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Canalizzazione
Cable management
Gestion des cdibles

Portacavi orizzontale sottopiano
Horizontal cable holder under table
Goulotte passe-cables sous bureau

L/W80/100 P/D40 H12

ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES

Carter per cablaggio verticale
Case for vertical wiring
Boitier pour cablage vertical

L/W53/63 P/D7,2 H73,5

Multipresa per sottomensola o soprapiano
Multi-plug for undershelf or overtop
Multiprise sous étagere ou sur le plan de travail

L/wW45 P/D6,5 H6,,5

Top access

Per scrivanie, bench, allunghi e mobili di servizio
For desks, benches, returns and service cabinets
Pour bureaux, bench, retours et meubles de service

EXIT MONO 3.0
Top access

L/W26,3 P/D12,3 H2,5

2 Unel (schucko),
1USB 5v.2, 2 RJ45 cat. 6

/
ﬂ/
¥/

VERSAFLAP MONO 3.0
Top access

L/W26,3 P/D12,3 H12,1

Per tavoli riunione
For meeting tables
Pour tables de réunion

EXIT DUAL 2.0
Top access
L/W26,3 P/D14,8 H2,5

2 Unel (schucko),
1USB 5v.2, 2 RJ45 cat. 6

VERSAFLAP DUAL 2.0
Top access
L/W26,3 P/D14,8 H2,5

Coppia di mensole in
metallo su binario

Couple of metal
shelves on rail
Paire d’'étageéres
métalliques sur rail

Senza striscia LED
Without LED strip
Sans bande LED

L/W120/180 P/D30 H25

Con striscia LED
With LED strip
Avec bande LED

L/W120/180 P/D30 H25
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FINITURE - FINISHES - FINITIONS

PIANI
PRONTA CONSEGNA

WORKTOPS
READY TO DELIVERY

LIVRAISON RAPIDE
LIVRAISON RAPIDE

BIANCO MOON

ANTRACITE

PARTI METALLICHE E MANIGLIE
PRONTA CONSEGNA

METAL PARTS AND HANDLES
READY TO DELIVERY

PARTIES METALLIQUES ET POIGNEES
LIVRAISON RAPIDE

BIANCO

ANTRACITE
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COLORI CASSETTIERE METALLICHE
METAL DRAWERS COLORS
COULEURS CASSOINS A TIROIRS METALLIQUES

PRONTA CONSEGNA
READY FOR DELIVERY
LIVRAISON RAPIDE

BIANCO RAL 9003

GRIGIO BONDERIZZATO

ALLUMINIO RAL 9006

ANTRACITE RAL 7016

INOX
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CERTIFICAZIONI - CERTIFICATIONS - CERTIFICATIONS

SEVENTY SEVEN

ATTESTATO DI CONFORMITA AL D.L.81-2008-n.1622/2020

- EN 527-1/11
- EN 527-2/16
- EN 1730/12

- EN 13722/04
- EN 13721/04

Per una pulizia ordinaria utilizzare un
panno di cotone morbido inumidito
con acqua tiepida e detergenti non
aggressivi; in alternativa con una
miscela di 95% di acqua e 5% di alcool
denaturato. L'uso del liquido deter-
gente deve essere sempre moderato.
NON UTILIZZARE: detersivi al-
calinij, o contenenti abrasivi o
soda. Non usare pomice, pagliette
metalliche, strofinacci con superfici
ruvide o abrasivi vari, cere o altri
trattamenti protettivi.

MANUTENZIONE E PULIZIA

MAINTENANCE AND CLEANING
ENTRETIEN ET NETTOYAGE

=|=
<

For regular cleaning, use a soft
cotton cloth dampened with
warm water and mild detergents;
alternatively, use a mixture of 95%
water and 5% denatured alcohol.
The use of cleaning liquid should
always be moderate.

DO NOT USE: alkaline detergents,
or those containing abrasives or
soda. Do not use pumice, metal
scouring pads, rough or abrasive
cloths, waxes, or other protective
treatments.

Pour un nettoyage régulier, utilisez un
chiffon doux en coton humidifié avec
de I'eau tiede et des détergents non
agressifs ; alternativement, utilisez un
meélange de 95% d’eau et 5% d’alcool
dénaturé. Ltilisation de liquide net-
toyant doit toujours étre modérée.

NE PAS UTILISER : détergents
alcalins, ou contenant des abrasifs ou
de la soude. N'utiisez pas de pierre
ponce, de tampons a récurer en métal,
de chiffons rugueux ou abrasifs, de cires
ou d’autres traitements protecteurs.
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